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You’re in charge of getting bread 

for dinner.  You stop in the 

bakery and ask for a baguette.  

Be sure to say if you like your 

baguette very cooked or not.  

When it is time to pay,  explain 

that you only have a €50 bill.  

They don’t have enough change.  

What happens next? Will you 

decide to buy something else or 

will you leave?
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Phrases Utiles

C’est moi qui prends le pain pour ce soir.

J’aimerais une baguette, pas trop cuite.

J’aimerais une baguette, bien cuite.

Je n’ai qu’un billet de cinquante, ça ira?

Avez-vous de la monnaie?  Je n’ai qu’un 
billet de cinquante.

Je suis vraiment désolé(e), mais je n’ai qu’un 
billet de cinquante.

Bon, ce n’est pas grave.  Merci, et bonne 
soirée.

Bon, je n’ai qu’à prendre quelque chose de 
plus.  Je vous prendrai ce gâteau au chocolat.  
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Phrases Utiles
C’est moi qui prends le pain pour ce soir. (I’m getting 
the bread for this evening.)

J’aimerais une baguette, pas trop cuite. (I would like a 
baguette, not too cooked - not too dark.)

J’aimerais une baguette, bien cuite. (I would like a 
baguette, well cooked - brown, crusty.)

Je n’ai qu’un billet de cinquante, ça ira? (I only have a 
€50 bill, will that be ok?)

Avez-vous de la monnaie?  Je n’ai qu’un billet de 
cinquante. (Do you have change?  I only have a €50 
bill.)

Je suis vraiment désolé(e), mais je n’ai qu’un billet de 
cinquante. (I’m really sorry, but I only have a €50 
bill.)

Bon, ce n’est pas grave.  Merci, et bonne soirée. (Ok, 
it’s no big deal.  Thanks, and have a nice day.)

Bon, je n’ai qu’à prendre quelque chose de plus.  Je 
vous prendrai ce gâteau au chocolat. (Ok, I’ll just add 
something else.  I will take that chocolate cake.)  


